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1.7.1992. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 181/21

PADOMES REGULA (EEK) Nr. 1766/92
(1992. gada 30. jiinijs)
par labibas tirgus kopéju organizaciju

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo 1padi ta 42. un 43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (?),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka cenas un garantijas, kas ieklautas mehanisma, kurs ieviests
ar Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2727/75
par labibas tirgus kopéjo organizaciju (%), atbalsta labibas produk-
cijas pieaugumu tempos, kas vairs neatbilst tirgus absorbcijas spé-
jai; ta ka, lai izvairitos no arvien dzilakam krizém, kas seko cita
citai, biitu javeic radikalas pasreizéjas politikas reformas; ta ka tas
nozimé, ka tirgus organizacijas sniegtais atbalsts biitu japarkarto
tadgjadi, lai tas vairs nebiitu atkarigs tikai no garantétajam cenam;

ta ka kopgjas lauksaimniecibas politikas jaunajai nostadnei ir
jarada labaks tirgus lidzsvars un Kopienas lauksaimniecibas labaka
konkurétspéja; ta ka So mérki var sasniegt, pazeminot mérka cenu
lidz limenim, kas atspogulo stabilizéta pasaules tirgus paredzamo
cenu limeni; ta k3, lai neveicinatu tendenci razot vienu ipasu lauk-
saimniecibas kultiru, mérka cenai galvenajam labibas kultiram
bitu jabat vienadai;

ta ka ienakumu zudums, ko rada cenu krisanas, tiek kompenséts
ar piemaksu par hektaru, kas ieviesta ar Regulu (EEK)
Nr. 1765/92 (%);

() OV C303,22.11.1991,, 10. Ipp

(3 OV C125,18.5.1992

() OV C98,21.41992., 15. lpp

(*) OVL281,1.11.1975,, 1. Ipp. Jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EEK) Nr. 173892 (OV L 180, 1.7.1992., 1. Ipp.).

(°) OV L181,1.7.1992, 12. Ipp.

ta ka garantéto cenu struktiirai jalauj realizét parpalikumus
Kopiena; ta ka intervences cena tade] butu janosaka zemaka, bet
sliek$na cena — augstaka neka meérka cena;

ta ka jauna garantéto cenu struktiira noved pie pasreizéjo atvasi-
nato cenu noteikumu atcel$anas;

ta ka Regula (EEK) Nr. 1765/92 paredzéta atbalsta shéma aizst3j
cieto kvieSu un mazsvarigakas labibas atbalsta shémas; ta ka turp-
mak 3ads atbalsts batu jaatcel;

ta ka intervences agentiiram ipaSos apstaklos jaspgj veikt $iem
apstakliem pieméroti intervences pasakumi, tomér ta, lai var inter-
vences sistémam saglabat vajadzigo vienadibu, Kopienas limeni
biitu janoverte Sie ipasie apstakli un janosaka atbilstosi pasakumi;

ta ka intervences cenas un slieksna cenas tirgus gada laika batu ik
meénesi japalielina, lai zinama méra pemtu véra uzglabasanas
izmaksas un procentu maksajumus labibas uzglabasanai Kopiena,
ka arT nepieciesamibu nodrosinat esoo krajumu atbilstibu tirgus
prasibam;

ta ka cietes razosanai paredzétie kartupeli tiesa veida konkuré ar
cietes razoSanai paredzétajiem graudaugiem; ta ka, nemot véra
graudaugiem paredzétos reformu pasakumus, un lai nodrosinatu
vienadu attieksmi pret minétajam razo$anas nozarém, attieciba uz
cietes razo$anai domatajiem kartupeliem biitu japaredz lidzigi
pasakumi;

ta ka vienota Kopienas labibas tirgus radisana lidztekus garantéto
cenu sistémai ietver arT vienotas tirdzniecibas sistémas ieviesanu
uz Kopienas aréjam robezam; ta ka tirdzniecibas sistéma, ieskai-
tot ievedmuitu un eksporta kompensacijas, kopa ar intervences
pasakumiem ari palidz stabilizét Kopienas tirgu, it ipasi novérsot
pasaules tirgus cenu svarstibu ietekmi uz Kopiena noteiktajam
cenam; ta ka $aja nolika bitu jaizstrada noteikumi treso valstu
importa aplikSanai ar ievedmuitu, ka arf kompensaciju izmaksam
eksportam uz tresam valstim, un abi pasakumi batu paredzami,
lai segtu starpibu starp Kopienas cenam un cenam arpus
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Kopienas; ta ka turklat attieciba uz labibas parstrades produktiem,
uz kuriem attiecas $I regula, biitu janem véra nepiecieSamiba
nodrosinat kadu aizsardzibas pasakumu Kopienas parstrades rap-
niecibai;

ta ka papildus jau aprakstitajai sistémai un tiktal, cik tas nepiecie-
Sams tas pareizai darbibai, biitu jaizstrada regul&josi noteikumi
vai, ja to prasa tirgus stavoklis, pilnigi vai daléji jaaizliedz “ievesa-
nas apstradei reZima izmanto$ana”;

ta ka kompetentam iestadém ir jaspgj parraudzit tirdzniecibas
kustibu, lai novértétu tirgus tendences un lai péc vajadzibas veiktu
$aja regula paredzétos pasakumus; ta ka $1 merka sasniegsanai
butu jaizstrada importa un eksporta licences izsnieg§anas notei-
kumi, kuros ietverts drosibas noteikums, kas garanté, ka ir veikti
tie darfjumi, kam pieprasitas $adas licences;

ta ka ievedmuitas sistéma lauj iztikt bez visiem citiem aizsardzi-
bas pasakumiem uz Kopienas argjam robezam; ta ka kopégjais
cenu un ievedmuitas mehanisms iznémuma gadijumos var izra-
dities nepilnigs, ta ka $ados gadijumos, lai tomér aizsargatu Kopie-
nas tirgu pret satricinajumiem, Kopienai batu jaatlauj nekavéjo-
ties veikt visus nepieciesamos pasakumus;

ta ka pasaules tirgli pastav augstas cenas, bitu japaredz pieme-
rotu pasakumu veiksana, lai pasargatu Kopienas krajumus un sta-
bilizétu cenas Kopienas tirgos;

ta ka konkréta atbalsta pieskirsana apdraudétu uz kopéjas cenu
sistémas balstita vienota tirgus izveidi; ta ka tade| ari uz labibu
bitu jaattiecina tie Liguma noteikumi, kas atlauj izvértét dalib-
valstu pieskirto atbalstu un liegt tadu atbalstu, kas nav saderigs ar
kopgjo tirgu;

ta ka labibas tirgus kop€ja organizacija ir jaieklauj pirmapstrades
produkti, kas satur labibu, vai dazi produkti, kas nesatur labibu,
bet kas lietosana ir tie$i aizstagjami ar labibu vai no labibas iegii-
tiem produktiem;

ta ka, lai atvieglotu ierosinato pasakumu ieviesanu, ir janosaka
procedira dalibvalstu un Komisijas ciesas sadarbibas izveidosa-
nai Parvaldibas komiteja;

ta ka labibas tirgus kopgjai organizacijai taja pasa laika ir janem
vera Liguma 39. un 110. panta izklastitie merki;

ta ka izdevumi, ko dalibvalstim rada pienakums istenot So regulu,
saskana ar 2. un 3. pantu Padomes 1970. gada 21. aprila Regula
(EEK) Nr. 729/70 par kopgjas lauksaimniecibas politikas finanse-
anu (1), jasedz Kopienai;

ta ka kops $is regulas stasanas speka kopéjo cenu samazinajums
var traucét iek$éjo tirgu; ta ka bitu japaredz iespéja Komisijai
veikt atbilstosus pasakumus, lai izvairitos no $adiem traucéju-
miem;

ta ka péc konsolidacijas ar Regulu (EEK) Nr. 2727/75 tomér dazi
labibas tirgus organizacijas noteikumi ir vairakas reizes groziti; ta
ka 3o tekstu ir daudz, tie ir sarezgiti un izkliedeti vairakos Oficia-
lajos Vestnesos, tad tos ir griti lietot, un tadgjadi trikst skaidribas,
kas visos tiesibu aktos ir vissvarigakais; ta ka tadél tie batu jaat-
jaunina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Labibas tirgus kopéja organizacija ietver $adus produktus:

() OV L 94, 28.4.1970., 13. lpp. Grozijumi izdariti ar Regulu (EEK)
Nr. 2048/88 (OV L 185, 15.7.1988., 1. Ipp.).
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KN kods

Apraksts

a) 070990 60

Salda kukurtiza, svaiga vai atvésinata

07129019 Zavéta salda kukuriiza, vesela, sagriezta gabalinos vai 3kélités, smalki sasmalcinata vai pulverveida, bet bez tala-
kas apstrades, iznemot hibridu vai seklas graudus
1001 90 91 Parasto kviesu un kvie$u un rudzu maisijuma seklas
1001 90 99 Pleksnu kviesi, parastie kviesi un kviesu un rudzu maisijums, kas nav paredzéti seklai
1002 00 00 Rudzi
1003 00 Miezi
1004 00 Auzas
1005 10 90 Kukuriiza, iznemot hibridus
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas materialu
1007 00 90 Sorgo séklas materials, iznemot hibridus
1008 Griki, prosa un miezabrala séklas; paréja labiba
b) 1001 10 Cietie kviesi

¢) 1101 00 00

Kviesi un kviesu un rudzu maisjjums

110210 00 Rudzu milti
1103 11 KvieSu putraimi un rupja maluma milti
1107 lesals, grauzdéts vai negrauzdéts

d) A pielikuma minétie produkti

2. So regulu pieméro neatkarigi no pasakumiem, kas paredzéti
Regula (EEK) Nr. 1765/92 par atbalstu laukaugu razotajiem.
2. pants

Tirgus gads visiem 1. panta minétajiem produktiem sakas 1. jalija
un beidzas nakama gada 30. junija.

. SADALA

Cenu un intervences sistéma

3. pants
1. Visas labibas mérka cena ir noteikta:
— 130 ECU par tonnu 1993./94. tirdzniecibas gada,
— 120 ECU par tonnu 1994./95. tirdzniecibas gada, un

— 110 ECU par tonnu, sakot ar 1995./96. tirdzniecibas gadu un
turpmak.

2. Visas labibas sliek$na cena ir noteikta:
— 175 ECU par tonnu 1993./94. tirdzniecibas gada,
— 165 ECU par tonnu 1994./95. tirdzniecibas gada,

— 155 ECU par tonnu, sakot ar 1995./96. tirdzniecibas gadu un
turpmak.

Kukuriizas un sorgo slieksna cena, kas ir spéka jinija, biis pieme-

3. Intervencei paklautas labibas intervences cena ir noteikta:
— 117 ECU par tonnu 1993./94. tirdzniecibas gada,
— 108 ECU par tonnu 1994./95. tirdzniecibas gada,

— 100 ECU par tonnu, sakot ar 1995./96. tirdzniecibas gadu un
turpmak.

4. Cenas tiek noteiktas par standarta kvalitati katrai labibas kul-
tirai.
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Intervences cenas un sliek$na cenas var paaugstinat ik ménesi visa
tirdzniecibas gada vai ta dalas laika, un abi paaugstindjumi var
attiekties uz dazadiem periodiem. Katrai labibas kultarai, kam tiek
piedavata intervence, standarta kvalitati, ikménesa pieaugumu un
to biezumu nosaka saskana ar Liguma 43. panta 2. punkta izklas-
tito procediru.

Intervences cena attiecas uz vairumtirdzniecibas posmu nolikta-
vai nogadatajam precém pirms to izkrausanas. Ta ir spéka visos
Kopienas intervences centros, kas izraudziti katrai labibas kulta-
rai.

5. Saskana ar Liguma 43. panta 2. punkta izklastito procedfiru
$aja regula noteiktas cenas var mainit atkariba no razosanas un
tirgu attistibas.

4. pants

1. Dalibvalsts izraudzitas intervences agentiras iepérk tam pie-
davatos Kopiena novaktos parastos kviesus, cietos kviesus,
rudzus, miezus, kukuriizu un sorgo, ja piedavajums atbilst nosa-
cijumiem, it Ipasi attieciba uz kvalitati un kvantitati.

2. lepirkSana var notikt tikai $ados laika periodos:

— no 1. augusta lidz 30. aprilim attieciba uz Italiju, Spaniju,
Griekiju un Portugali,

— no 1. novembra lidz 31. maijam attieciba uz paréjam dalib-
valstim.

3. lepirksana notiek, pamatojoties uz intervences cenu, vajadzi-
bas gadijuma palielinot vai samazinot cenu atkariba no kvalita-
tes.

5. pants

Siki izstradatus 3. un 4. panta piemérosanas noteikumus pienem
saskana ar 23. panta izklastito procediiru, it Ipasi attieciba uz:

— standarta kvalitati, uz ko slick$na cenas attiecas, ja runa ir par
labibu, kas intervencei netiek piedavata, un labibas produk-
tiem, kas minéti 1. panta 1. punkta c) apakspunkta,

— intervences centru noteikSanu,

— minimalajiem nosacijumiem, it ipasi attieciba uz kvalitati un
kvantitati, kas noteikta katrai labibas kulttirai, lai to varétu pie-
davat intervencei,

— intervencei piemérojamo cenu palielina$anas un samazinasa-
nas skalam,

— procediiram un nosacijumiem, kas jaapgiist intervences
agentiiram,

— intervences agentiiru riciba eso$ajam procediiram un nosaci-
jumiem,

— 1. panta 1. punkta c) apak$punkta minéto produktu, iznemot
iesala, slieksna cenu noteiksanu.

6. pants

1. Ja to prasa tirgus situacija, var pienemt lémumus par ipasiem
intervences pasakumiem.

Sadus intervences pasakumus var veikt Ipasi tad, ja viena vai vai-
rakos Kopienas regionos attieciba pret intervences cenu krit vai
draud kristies tirgus cenas.

2. Ipado intervences pasakumu veidu un piemérosanu, ka ari par-
doSanas nosacijumus un procediiras vai jebkurus citus to pro-
duktu realizacijas veidus, uz kuriem attiecas $adi pasakumi,
nosaka saskana ar 23. panta izklastito procedaru.

7. pants

1. Kompensaciju par produkciju var pieskirt par cieti, kas iegtta
no kukuriizas, kviesiem vai kartupeliem, un par daziem atvasina-
tiem produktiem, ko lieto dazu precu izgatavoSanai.

Pirmaja apak$punkta minéto precu sarakstu sastada saskana ar
3. punkta izklastito procediiru.

2. $a panta 1. punktad minéta kompensacija ir janosaka peri-
odiski.

3. Komisija pienem siki izstradatus noteikumus 32 panta piemé-
rodanai un nosaka minétas kompensacijas summu saskana ar
23. panta izklastito procediiru.

8. pants

1. Nosaka $adu minimalo cenu kartupeliem, kas paredzéti kartu-
pelu cietes razoSanai:

— 208 ECU 1993./94. tirdzniecibas gada,
— 192 ECU 1994./95. tirdzniecibas gada un

— 176 ECU, sakot ar 1995./96. tirdzniecibas gadu un turpmak.
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Sis cenas attiecas uz fabrikai piegadato kartupelu daudzumu, kas
vajadzigs vienas tonnas cietes izgatavosanai.

2. Kompensgjoso maksajumu sistéma ir noteikta kartupelu cie-
tes razoSanai paredzéto kartupelu audzétajiem. Maksajuma
summa attiecas uz kartupelu daudzumu, kas vajadzigs, lai iegtitu
vienu tonnu cietes, un tas apmeri ir:

— 40 ECU 1993./94. tirdzniecibas gada,
— 56 ECU 1994./95. tirdzniecibas gada un

— 72 ECU, sakot ar 1995./96. tirdzniecibas gadu un turpmak.

3. Minimalo cenu un kompenséjoso maksajumu korigé atkariba
no cietes satura kartupelos.

4. Ja stavoklis kartupelu cietes tirgii to prasa, Padome paredz
attiecigus pasakumus saskana ar Liguma 43. panta 2. punkta
noteikto procediiru.

5. Komisija pienem siki izstradatas normas §a panta piemérosa-
nai, ievérojot 23. panta noteikto procediru.

I. SADALA

9. pants

1. Lai ievestu Kopiena vai izvestu no tas 1. panta minétos pro-
duktus, nepiecieS$ama importa vai eksporta licence, ko dalibvalsts
var izsniegt jebkuram pretendentam neatkarigi no vina uzné-
muma atra$anas vietas Kopiena. Ja apliksana ar ievedmuitu vai
kompensacija ir noteikta ieprieks, tad ieprieks noteikto atzime
licencé, kas kalpo par pieradijuma dokumentu $adai ieprieksgjai
noteikSanai.

Importa vai eksporta licence ir spéka visa Kopiena. Sadas licences
izsnieg§anas nosacijums ir garantijas uzradiSana, ar to nodrosinot,
ka importéSana vai eksportésana notiks licences deriguma laika;
$o garantiju pilnigi vai dalgji zaudg, ja darfjums $aja laika neno-
tiek vai notiek tikai dalgji.

2. Noteikumus par licen¢u deriguma laiku un citus sikakus $1
panta pieméro$anas noteikumus piepem saskana ar 23. panta
izklastito procedaru.

10. pants

1. Katram produktam vienadu ievedmuitu, ko aprékina, no
sliekdna cenas atskaitot CIF cenu, uzliek 1. panta 1. punkta a), b)
un ¢) apak$punkta minéto produktu importam, iznemot iesalu.

Tomér rudziem piemérojamo ievedmuitu uzliek to produktu
importam, uz kuriem attiecas precu kods 1008 90 10.

2. CIF cenas aprekina Roterdamai, pamatojoties uz vislabvéliga-
kajam iepirkuma iesp&jam pasaules tirgd, kas katram produktam
ir noteiktas, pamatojoties uz $a tirgus kotacijam un cenam, kas
korigétas péc kvalitates atskiribas salidzindjuma ar standarta kva-
litati, kam ir noteikta sliek$na cena.

Kvalitates atskiribas izsaka ar ekvivalences koeficientiem.

3. Ja briva kotacija pasaules tirgti nav noteicosais faktors pieda-
vajuma cenai un ja 31 cena ir zemaka neka pasaules tirgus cenas,
ar ipasu CIF cenu, kas aprékinata, pamatojoties uz piedavajuma

cenu, aizstaj CIF cenu vienigi attieciba uz minéto importu.

4. Saskana ar 23. panta izklastito procediiru §i panta piemérosa-
nai pienem siki izstradatus noteikumus, jo ipasi ekvivalences koe-
ficientus, noteikumus CIF cenu noteikSanai un robezas, kuras
ievedmuitas aprékinasanai lietoto koeficientu izmainu dé] ieved-
muita nav jamaina.

5. Saja panta minéto ievedmuitu nosaka Komisija.

11. pants

1. Ar ievedmuitu apliek iesala vai 1. panta 1. punkta d) apaks-
punkta minéto produktu importu, iznemot tos, uz kuriem attie-
cas precu kodi 07142000, 07149090, 23031019,
23031090, 2303 3000, 2308 10 00 un 2308 90 30, kas
sastav no diviem komponentiem:

A. No mainiga komponenta, ko var noteikt un parskatit priori-
tara kartiba:

a) kas attieciba uz produktiem, kas parstradati no 1. panta
1. punkta a) apak$punkta minétajiem pamatproduktiem,
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atbilst pamatproduktiem uzliktas ievedmuitas, ko aprékina
no to pasizmaksas;

b) kas vajadzibas gadjjuma attieciba uz parstradatiem pro-
duktiem, kuri satur abus 1. panta 1. punkta a) apak$punkta
minétos pamatproduktus un citus produktus, ir palielinats
par summu, kas atbilst preces pasizmaksas vértibai vai par
citiem $adiem produktiem iekaséto ievedmuitas vai
nodokla lielumu;

¢) kas ir noteikts lielums attieciba uz produktiem, kuri nesa-
tur 1. panta 1. punkta a) apak$punkta minétos pamatpro-
duktus, atsaucoties uz tirgus nosacfjumiem attieciba uz
tadiem 1. panta minétajiem produktiem, kas konkuré ar
tiem;

B. No nemainiga komponenta, kas paredzéts parstrades ripnie-
cibas aizsardzibai.

2. Jaesosais 1. panta 1. punkta d) apak$punkta minéto produktu
piedavajums no tre$am valstim neatbilst cenai, ko rada to razosa-
nai izmantoto pamatproduktu cena kopa ar razosanas izmaksam,
saskand ar 1. punktu noteiktajai ievedmuitai var pievienot
summu, kas noteikta saskana ar 23. panta izklastito procediru.

3. Komisija nosaka 1. punkta minéto ievedmuitu.

4. Saskana ar 23. panta izklastito procediiru tiek pienemti siki
izstradati noteikumi $a panta pieméroSanai.

12. pants

1. lekaséjama ievedmuita ir importéSanas diena speka esosa
ievedmuita.

2. Tomér attieciba uz 1. panta 1. punkta a) un b) apakspunkta
minéto produktu importu licences pieteikuma iesniegSanas diena
piemérojamo ievedmuitu, kas korigéta atkariba no sliek$na cenas,
kura biis speka importésanas menesa laika, piemeéro licences deri-
guma laika veiktajam importam, ja pretendents to lidz, piesakot
licenci. Saja gadijuma ievedmuitai pievieno piemaksu, kas
noteikta vienlaikus ar ievedmuitu.

3. Saskana ar 23. panta izklastito procediru var pienemt lémumu
pilnigi vai dalgji piemérot 2. punkta noteikumus 1. panta
1. punkta c) un d) apakspunkta minétajiem produktiem.

Jaiesalam ir bijusi paredzéta ieprieks nosakama ievedmuita, ieved-
muitu korigé pirmajos trijos tirgus gada menesos, pamatojoties uz
sliek$na cenu, kas bijusi spéka ieprieksgja tirgus gada pédéja
menesl.

4. Piemaksu skalu nosaka Komisija.

5. Ja tirgus stavokla izpéte rada, ka, piemérojot noteikumus par
ievedmuitas iepriek$éju noteikSanu, ir radusies vai var rasties
sarezgijumi, saskana ar 23. panta izklastito procediru, var pie-
nemt lémumu partraukt $adu noteikumu pieméroSanu laika
posma, kad tas ir noteikti nepiecieSams.

Arkartéjas steidzamibas gadijuma Komisija, parbaudot stavokli un
ievérojot visu tai pieejamo informaciju, var nolemt atlikt iepriek-
$€ju noteikSanu ne ilgak ka uz trim darba dienam.

Partraukuma laika iesniegtie licen¢u pieteikumi, kam pievienoti
pieteikumi par iepriek$éju noteiksanu, tiek noraiditi.

6. Siki izstradatus $a panta pieméro$anas noteikumus, it Ipasi
attieciba uz ieprieks€jo noteikSanu, pienem saskana ar 23. panta
izklastito procediru.

13. pants

1. Starpibu starp produktu kotacijam vai to cenam pasaules tirgti
un Kopienas cenam var segt ar eksporta kompensaciju, ciktal tas
nepiecie$ams, lai dotu iespéju eksportét 1. panta minétos produk-
tus panta minétaja stavokli vai B pielikuma minéto precu veida,
pamatojoties uz kotacijam vai $adu produktu cenam pasaules
tirgi.

2. Kompensacijas lielums ir vienads visa Kopiena. To var variét
saskana ar lietojumu vai mérki.

Kompensaciju pieskir saskana ar iesniegumu.

Kompensacijas nosaka ik péc noteikta laika posma saskapa ar
23. panta izklastito procedaru.
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Vajadzibas gadijuma Komisija saskana ar dalibvalsts lagumu vai
péc savas ierosmes intervences perioda kompensaciju var maint.

3. Kompensacijas lielums, kas japieméro 1. panta minéto pro-
duktu vai B pielikuma minéto precu eksportam, atbilst eksporte-
$anas diena piemérojamam lielumam.

4. Tomeér attieciba uz 1. panta 1. punkta a) un b) apakspunkta
minétajiem produktiem licences pieteikuma iesniegSanas diena
piemérojamo kompensaciju, kas korigéta saskana ar sliek$na cenu
un kas bas spéka eksportéSanas ménesa laika, pieméro licences
deriguma laika veiktajam eksportam, ja pretendents to liadz, pie-
sakot licenci.

Var noteikt korektivo summu. To pieméro ieprieks noteiktam
kompensacijam. Korektivo summu nosaka vienlaikus ar kompen-
saciju un saskana ar to pasu procediru; tomér vajadzibas gadi-
juma Komisija saskana ar dalibvalsts lagumu vai péc savas ieros-
mes intervences perioda var mainit korigéjosos lielumus.

Pirma un otra apakspunkta noteikumus pilnigi vai dalgji var pie-
meérot jebkuram 1. panta 1. punkta c) un d) apak$punkta mine-
tajam produktam un jebkuram 1. pantd minétajam produktam,
kas tiek eksportéts B pielikuma noradito precu veida.

Ja kompensacija ieprieks ir bijusi noteikta iesalam, eksporta kom-
pensaciju pirmajos tris tirgus gada ménesos par iepriekséja tirdz-
niecibas gada beigas krajuma esoso iesalu vai to, kas pagatavots
no paslaik krajuma esosiem mieziem, korigé, pamatojoties uz
sliek$na cenu, kas ir spéka ieprieksgja tirgus gada pedéja meénesl.

5. Ciktal ir nepiecieSams nemt véra dazu no labibas iegito alko-
holisko dzérienu razosanas ipatnibas, 1. punkta minétos eksporta
kompensacijas pieskiranas kritérijus un uzraudzibas procediiru
var pielagot Siem Ipasajiem apstakliem. Komisija, rikojoties
saskana ar 23. panta izklastito procediiru, nosaka siki izstradatus
$ai pielagosanai nepiecieSamos noteikumus.

6. Siki izstradatus noteikumus $1 panta pieméroSanai pienem
saskana ar 23. panta izklastito procediiru. B pielikumu groza
saskana ar tadu pasu procediiru.

7. Ja tirgus stavokla izpéte rada, ka, piemérojot noteikumus par
eksporta kompensésanas iepriekséju noteiksanu, ir radusies vai
var rasties sarezgijumi, saskana ar 23. panta izklastito procedaru

var pienemt lémumu apturét $adu noteikumu piemérosanu uz
laika posmu, kad tas ir noteikti nepieciesams.

Arkartéjas steidzamibas gadijuma Komisija, parbaudot stavokli un
pamatojoties uz visu tai pieejamo informaciju, var nolemt par-
traukt kompensacijas iepriekséju noteiksanu ne ilgak ka uz trim
darba dienam.

Tiek noraiditi partraukuma laika iesniegtie licenc¢u pieteikumi,
kam pievienoti pieteikumi kompensacijas ieprieksgjai noteiksanai.

14. pants

1. Ciktal nepiecieSams, lai pienacigi darbotos labibas tirgus
kopgja organizacija, pilnigi vai dalgji var aizliegt veikt ieveSanas
apstradei iesp&ju:

— attieciba uz 1. panta minétajiem produktiem, kas paredzéti
1. panta 1. punkta ¢) un d) apakspunkta minéto produktu
razosanai,

— un IpaSos gadijumos attieciba uz 1. panta minétajiem produk-
tiem, kas paredzéti B pielikuma minéto precu razo$anai.

2. Par pasakumiem, kas paredzéti, ievérojot $o pantu, lem;
saskana ar 23. panta izklastito procediiru.

15. pants

1. Visparigos apvienotas nomenklatiras interpretacijas noteiku-
mus un Ipasos tas piemérosanas noteikumus pieméro to pro-
duktu tarifu klasifikacijai, uz kuriem attiecas 31 regula.

2. Ja vien 3aja regula nav paredzéts citadi vai ja Komisija ir pie-
némusi lémumu par atkapSanos no tas, rikojoties saskana ar
23. panta izklastito procediiru, tirdznieciba ar tresam valstim ir
aizliegta:

— apliksana ar jebkadu muitas nodokli vai maksajumu ar lidz-
vértigu iedarbibu,

— jebkuru kvantitativa ierobeZojumu vai pasakumu ar lidzvér-
tigu iedarbibu piemérosana.
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16. pants

1. Ja viena vai vairaku 1. panta minéto produktu kotacijas vai
cenas pasaules tirghi sasniedz Kopienas cenu limeni un ja skiet, ka
Sads stavoklis turpinasies un pasliktinasies, tadgjadi izjaucot vai
draudot izjaukt Kopienas tirgu, var veikt atbilstosus pasakumus.

2. Siki izstradatas normas $a panta pieméro$anai pienem saskana
ar 23. panta izklastito procediiru.

17. pants

1. Ja sakara ar importu vai eksportu viena vai vairaku 1. panta
minéto produktu Kopienas tirgdi ir vai draud rasties nopietni trau-
cgjumi, kas var apdraudét Liguma 39. panta izklastitos merkus,
tirdznieciba ar tre§am valstim var veikt atbilsto$us pasakumus,
kamer nav beigusies §adi traucéjumi vai to iesp&jamiba.

2. Ja rodas 1. punkta mingtais stavoklis, Komisija saskana ar
dalibvalstu lagumu vai péc savas ierosmes pienem lémumu par
vajadzigiem pasakumiem; pasakumus dara zinamus dalibvalstim
un tos talit pieméro. Ja Komisija sanem dalibvalsts lagumu, ta
pienem lémumu tris dienu laika péc liguma sanemsanas.

3. Komisijas pienemtos lémumus par pasakumiem jebkura dalib-
valsts var nodot izskatiSanai Padomei tris darba dienu laika kops
dienas, kad tie ir pazinoti. Padome bez kavésanas sasauc sanak-
smi. Ta var ar kvalificétu balsu vairakumu grozit vai atcelt attie-
cigos pasakumus.

4. Siki izstradatus noteikumus par $a panta piemérosanu pienem
saskana ar 23. panta izklastito procediru.

IIl. SADALA

Visparigie noteikumi

18. pants

1. panta minétas preces, kas ir razotas vai iegiitas no produktiem,
uz kuriem neattiecas Liguma 9. panta 2. punkts un 10. panta
1. punkts, neielaiz brivai apgrozibai Kopiena.

19. pants

Ja vien $aja regula nav paredzéts citadi, Liguma 92. lidz 94. pants
attiecas uz 1. pantd minéto produktu raZoSanu un tirdzniecibu.

20. pants

Liguma 40. panta 4. punktu un ar to saistitos 40. panta ievie$anas
noteikumus, ciktal tas attiecas uz Eiropas Lauksaimniecibas
virzibas un garantiju fonda Garantiju dalu, pieméro Francijas
aizjiras departamentiem attieciba uz 1. panta minétajiem
produktiem.

21. pants

Dalibvalstis un Komisija viena otrai dara zinamu informaciju, kas
nepiecieSama 3is regulas ievieSanai un ar labibu saistito
starptautisko saistibu izpildei. Sadas informacijas pazinosanas un
izplatiSanas noteikumus pienem saskana ar 23. panta izklastito
procediiru.

22. pants

1. Tiek izveidota Labibas parvaldibas komiteja (turpmak “Komi-
teja”), kas sastav no dalibvalstu parstavjiem un kuras prieksséde-
tajs ir Komisijas parstavis.

2. Komiteja dalibvalstu balsis vérté saskana ar Liguma 148. panta
2. punktu. Prickssédétajs balsosana nepiedalas.

23. pants

1. Ja jaievéro $aja panta izklastita procedira, priekssédétajs
nodod jautdgjumu izskatiSanai Komitejai vai nu péc savas ieros-
mes, vai saskana ar dalibvalsts parstavja ligumu.

2. Komisijas parstavis iesniedz paredzéto pasakumu projektu.
Komiteja sniedz savu atzinumu par projektu priekssédétaja
noteikta termina atkariba no jautdjuma steidzamibas. Atzinumu
apstiprina ar 54 balsu vairakumu.
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3. Komisija paredz pasakumus, ko pieméro nekavéjoties. Tacu, ja
Sie pasakumi nesaskan ar Komitejas atzinumu, Komisija to talit
dara zinamu Padomei. Saja gadijuma Komisija var atlikt to pasa-
kumu pieméro$anu, kurus ta ir apstiprindjusi ne agrak ka ménesi
kops $ada pazinojuma dienas.

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu ménesa laika var pienemt
atskirigu lémumu.

24. pants

Komiteja var izskatit jebkuru citu jautajumu, ko iesniedzis
prickssédétajs péc savas ierosmes vai saskapa ar dalibvalsts
parstavja lagumu.

25. pants

So regulu pieméro ta, lai vienlaikus tiktu attiecigi nemti véra
Liguma 39. un 110. panta noteiktie meérki.

26. pants

1. Ar 3o, sakot ar 1993./94. tirdzniecibas gadu, tiek atcelta Pado-
mes Regula Nr. 2727/75.

Atsauces uz regulu, kas atcelta ar 1. punktu, jasaprot ka atsauces
uz 3o regulu.

C pielikuma ir dota tabula, kura salidzinati dati un norades uz pir-
mas minétas regulas pantiem attieciba pret §is regulas pantiem.

2. Ar 3o tiek atceltas $adas regulas:

— kas stajas spéka ar 1992./93. tirdzniecibas gadu:

— regulas (EEK) Nr. 729/89 un (EEK) Nr. 1346/90,

— kas stajas spéeka, sakot ar 1993./94. tirdzniecibas gadu:

— regulas (EEK) Nr. 2743/75, (EEK) Nr. 2744/75, (EEK)
Nr. 2745(75, (EEK) Nr. 2746/75, (EEK) Nr. 2747/75 attie-
ciba uz labibu, (EEK) Nr. 2748/75, (EEK) Nr. 1145/76
(EEK) Nr. 310376, (EEK) Nr. 1188/81, (EEK) Nr. 1008/86
(EEK) Nr. 1009/86 attieciba uz labibu, (EEK) Nr. 1581/86
(EEK) Nr. 1582/86, (EEK) 2226/88 un (EEK) Nr. 1835/89

3. Lai atvieglotu pareju no labibas tirgus kopéjas organizacijas
pasreizéjas kartibas uz kartibu, kas ieviesta ar $o regulu, vai, lai
1993./94., 1994./95. un 1995./96. tirdzniecibas gada laika
atvieglotu pareju no viena tirdzniecibas gada uz otru, Komisija,
rikojoties saskana ar 23. panta izklastito procediru, var paredzéet
nepiecieSamos parejas pasakumus.

27. pants
Si regula st3jas spéka tas publicésanas diena Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.

To pieméro, sakot no 1993./94. tirgus gada, iznemot 26. panta
2. punkta pirmo dalu un 3. punktu, ko pieméro no 1992. gada
1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 1992. gada 30. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
Arlindo MARQUES CUNHA
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A PIELIKUMS

(1. panta d) apakspunkts)

KN kods Apraksts
0714 Manioka, maranta, saleps, Jeruzalemes artiSoki, batates un lidzigi gumi un saknes ar aug-
stu cietes vai inulina saturu, svaigi vai zavéti, sagriezti vai nesagriezti, vai granulu veida;
sago palmu serdes
ex 1102 Labibas milti, iznemot kviesu vai kviesu un rudzu maisijuma miltus:
1102 20 — kukuriizas milti
1102 90 — parégjie:
1102 90 10 — — miezu milti
1102 90 30 — — auzu milti
1102 90 90 — — paréjie
ex 1103 Labibas putraimi, rupja maluma milti un granulas, iznemot kvieu putraimus un rupja
maluma miltus (1103 11. pre¢u pozicija), risu putraimi un rupja maluma milti
(1103 14 00. precu pozicija) un risu granulas (1103 29 50. pre¢u pozicija)
ex 1104 Graudi, kas apstradati citada veida (pieméram, lobiti, placinati, saspiesti parslas, slipéti,
puléti, kapati vai drupinati), iznemot risus, kas minéti 1006. precu pozicija un risu parslas,
kas minétas 1104 19 91. precu pozicija; veseli graudu digli, placinati, parslu veida vai
samalti
1106 20 0714. pre¢u pozicija minétie sago milti un rupja maluma milti, saknes vai gumi
ex 1108 Cietes; inulins:
— Cietes:
1108 11 00 — — kviesu ciete
1108 12 00 — — kukuriizas ciete
1108 13 00 — — kartupelu ciete
1108 14 00 — — maniokas ciete
ex 1108 19 — — cita veida ciete:
1108 19 90 — — — pargjie produkti
1109 00 00 [zzavéts vai neizzavets kviesu lipeklis
1702 Pargjie cukura veidi, ieskaitot kimiski tiru laktozi, maltozi, glikozi un fruktozi, cieta sta-
vokli; cukura sirupi bez aromatiskam un krasojosam piedevam; maksligais medus, sajaukts
vai nesajaukts ar dabisko medu; grauzdéts cukurs:
ex 1702 30 — glikoze un glikozes sirups, kas nesatur fruktozi vai sausa veida satur mazak neka 20 %
fruktozes péc svara:
— — pargja:
— — — pargja:
1702 30 91 — — — — aglomeréta vai neaglomeréta, balta kristaliska pulvera veida
1702 30 99 —— — — parefa
ex 1702 40 — glikoze un glikozes sirups, kas sausa veida satur vismaz 20 %, bet ne mazak ka 50 %

fruktozes svara izteiksmé, bet iznemot izoglikozi, kas minéta 1702 40 10. pozicija



334

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/12. s§j.

KN kods

Apraksts

ex 170290

[©:¢

€X

[©:¢

€X

€x

[©:¢

1702 90 50

17029075

170290 79

2106

2106 90

2106 90 55

2302

2303

230310

2303 30 00

2308

2308 10 00

2308 90

2308 90 30

2309

2309 10

23091011
23091013
2309 10 31
2309 10 33
2309 10 51
2309 10 53

2309 90

2309 90 31
2309 90 33
2309 90 41
2309 90 43
2309 90 51
2309 90 53

— paréjie, ieskaitot invertcukuru:

— — maltodekstrins un maltodekstrina sirups:

— — grauzdéts cukurs:

— — — pargjie:

— — — — aglomeréta vai neaglomeréta pulvera veida
— — — — pargjie

Partikas izstradajumi, kas citur nav aprakstiti vai minéti:
— pargjie:

— — aromatizéti vai iekrasoti cukura sirupi:

— — — pargjie:

— — — — glikozes sirups un maltodekstrina sirups

Klijas, atsijas un pargjie atlikumi, granuléti vai negranuléti, kas iegtiti péc labibas sijasanas,
mal3anas vai citadas apstrades

Cietes razoanas atlikumi un lidzigi atlikumi, cukurbiesu izspaidas, cukurniedru rausi un
pargjie cukura, alus vai spirta riipniecibas atlikumi un atkritumi, granuléti vai negranuléti:
— cietes razo$anas atlikumi un lidzigi atlikumi

— alus vai spirta ripniecibas atlikumi un atkritumi

Augu izcelsmes materiali un augu atkritumi, augu atlikumi un blakusprodukti, granuléti
vai negranuléti, izmantojami dzivnieku baribai, kas citur nav aprakstiti vai minéti:

— ozolziles un zirgkastani

— pargjie:

— — auglu spiedpalikas vai Cagas, iznemot vinogu

Produkti, ko izmanto dzivnieku baribai:

— sunu un kaku bariba, kas iesainota pardosanai mazumtirdznieciba:

— — kas satur cieti, glikozi, glikozes sirupu, maltodekstrinu vai maltodekstrina sirupu, kas
minéti 1702 30 51. Iidz 1702 30 99., 1702 40 90., 1702 90 50. un 2106 90 55.
apakspozicija, vai satur piena produktus (*), iznemot produktus un dzivnieku baribu,
kura piena produktu saturs ir ne mazak ka 50 %

— pargjie:

— — pargjie, kas satur cieti, glikozi, glikozes sirupu, maltodekstrinu vai maltodekstrina
sirupu, kas minéti 1702 30 51. lidz 1702 30 99., 1702 40 90., 1702 90 50. un
2106 90 55. apakspozicija, vai satur piena produktus (!), iznemot produktus un
dzivnieku baribu, kura piena produktu saturs ir ne mazak ka 50 %

Saja apakspozicija “piena” ir produkti, uz kuriem attiecas apakpozicijas Nr. 0401 lidz 0406, ka arf apakspozicijas 1702 10 un

2106 90 51.
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B PIELIKUMS

KN kods Apraksts
ex 0403 Paninas, ieraudzéts piens un kréjums, jogurts, kefirs un paréjie fermentéti vai skabpiena
un kréjuma produkti, iebiezinati vai neiebiezinati, ar vai bez cukura vai citam saldinataj-
vielam un aromatizétajvielam, ar vai bez auglu vai kakao piedevam:
ex 040310 — Jogurts:
— — aromatiz@ts vai ar augju vai kakao piedevam:
— — — pulveri, granulas vai citas cietas formas ar piena tauku saturu:
0403 10 51 — — ——nevairak ka 1,5 %
0403 10 53 — — — —vairak neka 1,5 %, bet ne vairak ka 27 %
0403 10 59 — — — — vairak neka 27 %
— — — pargjais ar piena tauku saturu:
04031091 — — ——ne vairak ka 3 %
04031093 — — — — vairak neka 3 %, bet ne vairak ka 6 %
0403 10 99 — — — — vairak neka 6 %
ex 0403 90 — Pargjie:
— — aromatiz@ti vai ar auglu vai kakao piedevam:
— — — pulveri, granulas vai citas cietas formas ar piena tauku saturu:
04039071 — ———nevairakka 1,5 %
040390 73 — — — —vairak neka 1,5 %, bet ne vairak ka 27 %
04039079 — — — — vairak neka 27 %
— — — pargjie ar piena tauku saturu:
0403 90 91 — —— —ne vairak ka 3 %
0403 90 93 — — — — vairak neka 3 %, bet ne vairak ka 6 %
0403 90 99 — — — — vairak neka 6 %
ex 0710 Saldéti darzeni (nevariti, tvaicéti vai tidenT variti):
0710 40 00 — salda kukuriiza
0711 Darzeni, kas konservéti islaicigai uzglabasanai (pieméram, ar séra anhidridu, salijuma, séru
saturo3a tdeni vai cita konservjosa $kiduma), bet kurus nevar tiesi lietot uztura bez
papildu apstrades:
ex 0711 90 — pargjie darzeni, darzenu maisjjumi:
— — darzeni:
071190 30 — — — salda kukuriiza
ex 1302 Augu izcelsmes sulas un ekstrakti; pektinvielas, pektinati un pektati; agar-agars un paré-
jas augu izcelsmes glotvielas un biezinataji, parveidoti vai neparveidoti:
— augu izcelsmes glotvielas un biezinataji, parveidoti vai neparveidoti:
1302 31 00 — — agar-agars
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KN kods Apraksts
1302 32 — — glotvielas un biezinataji no baltas Amerikas akacijas pupam un séklam vai no guara
seéklam, parveidoti vai neparveidoti
1302 39 00 — — pargjie
ex 1518 00 Dzivnieku vai augu tauki un e]las un to frakcijas, kausétas, oksidétas, dehidrétas, sulfuré-
tas, caurpistas, termiski polimerizétas vakuuma vai inerta gazé vai citadi kimiski parvei-
dotas, iznemot 1516. precu pozicija minéto; dzivnieku vai augu tauku un ellu vai dazadu
tauku un ellu frakciju partika nelietojami maisijumi vai produkti, kas minéti 3aja grupa,
bet kas citur nav aprakstiti vai minéti:
1518 00 10 — linoksins
ex 1520 Neapstradats glicerins, attirits vai neattirits; glicerinidens un sarms:
152090 00 — pargjie, ieskaitot sintétisko glicerinu
1702 Pargjie cukura veidi, ieskaitot kimiski tiru laktozi, maltozi, glikozi un fruktozi, cieta sta-
vokli; cukura sirupi bez aromatiskam un krasojosam piedevam; maksligais medus,
sajaukts vai nesajaukts ar dabisko medu; grauzdéts cukurs:
ex 1702 30 — glikoze un glikozes sirups, kas sausa veida nesatur fruktozi vai satur mazak neka 20 %
fruktozes
— — pargja:
— — — kas sausa veida satur 99 % vai vairak glikozes
1702 30 51 — — — — aglomeréta vai neaglomeréta, balta kristaliska pulvera veida
1702 30 59 —— — — parefa
ex 1702 90 — paréjie, ieskaitot invertcukuru
170290 10 — — kimiski tira maltoze
ex 1704 Konditorejas izstradajumi no cukura (ieskaitot balto Sokoladi) bez kakao piedevas,
iznemot lakricas ekstraktu, kas satur vairak neka 10 % saharozes, bet nesatur citas piede-
vas, kas minétas 1704 90 10. apakspozicija
1806 Sokolade un pargjie partikas produkti ar kakao piedevu
1901 lesala ekstrakts; partikas izstradajumi no miltiem, rupja maluma miltiem, cietes vai iesala
ekstrakta, kas nesatur vai satur mazak neka 50 % kakao, parrékinot uz pilnigi attaukotu
pamatu, un citur neaprakstiti un neminéti; partikas izstradajumi no izejvielam, kas miné-
tas 0401. lidz 0404. pre¢u pozicija, kas nesatur vai satur mazak neka 10 % kakao, par-
rékinot uz pilnigi attaukotu pamatu, un citur nav aprakstiti vai minéti
ex 1902 Makaronu izstradajumi, variti vai nevariti, ar pildjjumu (ar galu vai citiem produktiem) vai
bez ta, vai sagatavoti ar citu panémienu, ka spageti, makaroni, niideles, lazanja, gnodi,
ravioli, kaneloni; kuskusmakaroni, sagatavoti vai nesagatavoti:
— nevariti makaronu izstradajumi, bez pildjjuma vai citadi nesagatavoti:
1902 11 00 — — ar olu piedevu
190219 — — pargjie
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KN kods Apraksts
ex 190220 — — makaronu izstradajumi ar pildjjumu, variti vai nevariti, vai sagatavoti ar citu pané-
mienu:
— — pargjie:
1902 20 91 — — — variti
1902 20 99 — — — pargjie
1902 30 — pargjie makaronu izstradajumi
ex 1902 40 — kuskusmakaroni:
1902 40 90 — — paréjie
1903 00 00 Tapioka un tas aizstajgji, kas pagatavoti no cietes parslu, graudu, putraimu vai kliju veida
vai lidzigos veidos
1904 Gatavi partikas produkti, kas iegfiti, uzptSot vai apgrauzdgjot graudus vai graudu pro-
duktus (pieméram, kukurtizas parslas); labiba (izpemot kukurtizu) graudu veida, pirms
tam variti vai sagatavoti ar citu panémienu
1905 Maizes, miltu konditorejas izstradajumi, kiikas, cepumi un pargjie maizes izstradajumi ar
vai bez kakao piedevas; dievmaizites, tuksas kapsulas, ko izmanto farmacija, pildamas
vafeles, rispapirs un lidzigi produkti
2001 Etiki vai etikskabé sagatavoti vai konservéti darzeni, augli, rieksti un paréjas augu édamas
dalas:
ex 2001 90 — parégjie:
2001 90 30 — — salda kukuriiza (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 — — batates, saldie kartupeli un lidzigas partikas augu dalas, kas satur 5 % vai vairak cie-
tes
2004 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, saldéti pargjie darzeni:
ex 2004 10 — kartupeli:
— — pargjie:
200410 91 — — — miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida
ex 2004 90 — pargjie darzeni un darzenu maisijumi:
2004 90 10 — — salda kukuriiza (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, nesaldéti pargjie darzeni:
2005 20 — kartupeli:
200520 10 — — milty, rupja maluma miltu vai parslu veida
2005 80 00 — salda kukurtiza (Zea mays var. saccharata)
ex 2008 Augli, rieksti un paréjas augu édamas dalas, sagatavotas vai konservétas ar citu panémienu,
ar vai bez cukura vai citu saldinatajvielu vai spirta piedevas, kas citur nav aprakstitas vai
minétas:
— rieksti, zemesrieksti un paréjas séklas, sajauktas vai nesajauktas kopa:
ex 2008 11 — — zemesrieksti:
2008 11 10 — — — zemesriekstu sviests
2008 91 00 — — palmu kodoli
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ex 2008 99 — — pargjie:
— — — bez spirta piedevas:
— — — —bez cukura piedevas:
2008998 | ————— kukuriiza, iznemot saldo kukuriizu (Zea mays var. saccharata)
20089991 | ————— batates, saldie kartupeli un lidzigas uztura lietojamas augu dalas, kas satur
5 % vai vairak cietes
ex 2101 Kafijas, t&jas vai maté ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi uz $o produktu
pamata vai uz Kafijas, t&jas vai maté pamata; grauzdeti cigorini un citi grauzdéti kafijas
aizstajgji un to ekstrakti, esences un koncentrati:
2101 10 — kafijas ekstrakti, esences un koncentrati; izstradajumi uz $o ekstraktu, esen¢u vai kon-
centratu pamata vai uz kafijas pamata
2101 20 — t&jas vai mat€ ekstrakti, esences vai koncentrati un izstradajumi uz $o ekstraktu, esencu
vai koncentratu pamata vai uz t&jas vai maté pamata
ex 2101 30 — grauzd@ti cigorini un citi grauzdéti kafijas aizstajéji un to ekstrakti, esences un kon-
centrati:
— — grauzdéti cigorini un pargjie grauzdéti kafijas aizstajéji:
2101 3019 — — — parégjie (iznemot grauzdétus cigorinus)
— — grauzdétu cigorinu un pargjo grauzdétu kafijas aizstajéju ekstrakti, esences un kon-
centrati:
2101 3099 — — — pargjie (iznemot grauzdétus cigorinus)
2102 Raugs (aktivais vai neaktivais); paréjie neaktivie viensiinas mikroorganismi (iznemot vak-
cinas, kas minétas 3002. preCu pozicija; gatavie cepamie pulveri:
ex 2102 10 — aktivais raugs
— — maizes raugs:
210210 31 — — — sausais raugs
210210 39 — — — pardjie
ex 2102 20 — neaktivais raugs; pargjie neaktivie vien§inas mikroorganismi:
— — neaktivais raugs:
21022011 — — — tablesu, kubinu vai lidziga veida vai gatava iesainojuma ar neto masu ne vairak
ka 1kg
21022019 — — — paréjie
ex 2103 Gatavas mérces un produkti mér¢u gatavosanai; jauktas piedevas un jauktas garsvielas:
210310 00 — sojas meérce
2103 20 00 — tomatu keCups un pargjas tomatu mérces
2103 90 — pargjie
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ex 2104 Gatavas zupas un buljoni, produkti to sagatavosanai; homogenizéti jaukti partikas pro-
dukti:

2104 10 00 — gatavas zupas un buljoni, produkti to sagatavosanai

2105 00 Sald&jums un pargjie partikas ledus veidi, ar vai bez kakao piedevas

ex 2106 Partikas izstradajumi, kas citur nav minéti:

2106 10 — olbaltumvielu koncentrati un teksturétas olbaltumvielas:

ex 2106 90 — parégjie:

2106 90 10 — — siera fondi

— — aromatiz@ti vai iekrasoti cukura sirupi:

2106 90 91 — — — kas nesatur piena taukus, piena olbaltumvielas, saharozi, izoglikozi, glikozi vai
cieti vai satur mazak neka 1,5 % piena tauku, 2,5 % piena olbaltumvielu, 5 %
saharozes vai izoglikozes, 5 % glikozes vai cietes

2106 90 99 — — — paréjie

2202 Udeni, ieskaitot mineraliidenus un gazétos tidenus ar cukura vai citu saldinatajvielu vai

aromatisko vielu piedevu un pargjie bezalkoholiskie dzérieni, iznemot auglu vai darzenu
sulas, kas minéti 2009. pre¢u pozicija

2203 00 lesala alus

2205 Vermuts un pargjie vinogu vini ar augu vai aromatisko vielu piedevu

ex 2208 Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpumkoncentraciju mazak ka 80 %; stiprie alkoholiskie
dzerieni, likieri un pargjie alkoholiskie dzérieni; dzérienu izgatavosanai izmantotie alko-
holisko izstradajumu maisjumi:

2208 20 — stiprie alkoholiskie dzérieni, kas iegtiti vinogu vina vai vinogu ¢agu destilacijas rezul-

tata
ex 2208 30 — viskijs
— — iznemot Burbonu, traukos ar tilpumu:

2208 3091 — — — 2 litri vai mazak

2208 30 99 — — — vairak neka 2 litri

2208 50 — dzins un kadikogu uzl&jums

ex 2208 90 — parégjie:
— — degvins ar spirta tilpumkoncentraciju 45,4 % vai mazak un plimju, bumbieru vai
kirsu spirta uzlgjums (iznemot likierus), traukos ar tilpumu:
— — — 2 litri vai mazak:

2208 90 31 — — — —degvins

2208 90 33 — — — — plimju, bumbieru vai kir$u spirta uzlgjums (iznemot likierus)

2208 90 39 — — — vairak neka 2 litri

— — pargjie alkoholiskie dzérieni
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KN kods

Apraksts

2208 90 51
2208 90 53
2208 90 55
2208 90 59
220890 71
22089073
220890 79

ex 2520

2520 20
ex 2839

2839 90

29. nodala

30. nodala

ex 3307

3307 49 00

3307 90 00

ex 3401

3401 19 00

3402

ex 3403

340311 00

340319

Gipsis; anhidrits (beztidens gipsis); sikgraudainais gipsakmens (kalcinétais gipsis vai kal-
cija sulfats), nekrasots vai krasots, kas satur vai nesatur nelielu daudzumu cietésanas paa-
trinataju vai paléninataju:

— sikgraudainais gipsakmens

Silikati; tehniskie sarmu metalu silikati:

— pargjie

Organiskie kimiskie savienojumi

Farmacijas produkti

Pirms, péc vai skiifanas laika izmantojamie lidzekli, individualie dezodoranti, vannas
lidzekli, atmatosanas lidzekli un pargjie parfimérijas, kosmétikas vai tualetes lidzekli, kas
citur nav aprakstiti vai minéti; aromatizétie vai nearomatizétie telpu dezodoranti, ar vai
bez dezinficgjosam ipasibam:

— telpu aromatizé$anas vai dezodorésanas lidzekli, ieskaitot smarzvielas religiskam cere-
monijam:
— — iznemot “Agarbati” un pargjas smarzvielas, kas izplata smarzas degSanas procesa

— pargjie

Ziepes; virsmaktivas organiskas vielas un lidzekli, ko izmanto ka ziepes, stienos, gabalos
un figtirveida, kas satur vai nesatur ziepes; papirs, vate, filcs un neaustie materiali, piesi-
cinati, parklati vai apsmidzinati ar ziepém vai mazgaSanas lidzekli:

— ziepes un virsmaktivas organiskas vielas un lidzekli stienos, gabalos un figfirveida,
papirs, vate, filcs un neaustie materiali, piesticinati, parklati vai apsmidzinati ar ziepém
vai mazgaSanas lidzekli

— — pargjas

Virsmaktivas organiskas vielas (iznemot ziepes); virsmaktivie lidzekli, mazgasanas lidzekli
(ieskaitot mazgasanas paliglidzeklus) un tiriSanas lidzekli, kas satur vai nesatur ziepes,
iznemot 3401. precu pozicija minétos:

Ellosanas materiali (ieskaitot griezgjinstrumentu elloSanas materialus, skrivju un
uzgrieznu vitnu ellodanai, risas nonemsanas vai pretkorozijas lidzekli un preparati, kas
izgatavoti uz zieZvielu pamata, I§jumu iznemsanai no lieSanas veidném), lidzigi lidzekli,
ko izmanto tekstilmaterialu, adas, kazokadu vai citu materialu ietaukosanai, iznemot
lidzeklus, kuru pamatkomponenti ir 70 % vai vairak naftas ellas vai e]las, kuras iegfitas no
bitumenmineraliem:

— kas satur naftas ellas vai ellas, kas iegiitas no bitumenmineraliem:
— — tekstilmaterialu, adas, kazokadu un paréjo materialu apstrades lidzekli

— — pargjie:
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ex 340319 10

ex 3405

3407 00 00

35. nodala

38. nodala

39. nodala
4813

ex 4813 90

481390 90

ex 4818

4818 10

ex 4823

482311
48231900

48232000

482351

482359

ex 4823 90

482390 51

48239071

48239079

— — — kas satur 70 % vai vairak naftas e]lu vai ellu, kuras iegiitas no bitumenminera-
liem, bet kuri nav pamatkomponenti

Apavu, mébelu, gridas, transporta iekartu, stikla vai metalu pulésanas lidzekli un krémi,
tirianas pastas un pulveri un lidzigi lidzekli (to skaita papira, vates, filca, neausto mate-
rialu, porainas plastmasas vai gumijas forma, piesiicinati, parklati vai apsmidzinati ar §iem
materialiem), iznemot vaskus, kas minéti 3404. precu pozicija

»

Veido3anas pastas, ieskaitot bérnu rokdarbiem domatas; sastavi, pazistami ka “zobu vasks
vai “zobu nospiedumu ieg@iSanas sastavi”, iesainoti komplektos, pardosanai mazumtirdz-
nieciba vai plaksnisu, pakavveidiga, nijinu vai lidzigas formas; paréjie zobarstniecibas
lidzekli uz gipsa (kalcinéta gipsa vai kalcija sulfata) pamata

Olbaltumvielas; parveidota ciete; limes, fermenti, iznemot 3501. precu poziciju

Jaukti kimiskie produkti

Plastmasas un to izstradajumi

Cigare$u papirs, sagriezts formata vai nesagriezts, grimatinu veida vai Caulites:

— pargjais:

— — pargjais

Tualetes papirs, kabatlakatini, kosmétiskas salvetes, dvieli, galdauti, galda salvetes, bérnu
autini, tamponi, palagi un lidzigi majsaimniecibas, sanitarijas vai slimnicu piederumi,

terpu un apgérbu piederumi no papira masas, papira, celulozes vates vai celulozes skied-
ras audumiem:

— Tualetes papirs

Pargjais papirs, kartons, celulozes vate un audums no celulozes $kiedram, sagriezts péc
izmeéra vai formas; pargjie izstradajumi no papira masas, papira, kartona, celulozes vates
vai celulozes skiedras audumiem:

— ar gumiju vai limi parklats papirs, lentés vai rulos:
— — pasliméjoss

— — pargjais

— filtrpapirs un filtréSanas kartons

— pargjais papirs un kartons rakstiSanai, iespiesanai vai citiem grafiskiem darbiem:
— — iespiests, cilnots vai perforéts

— — pargjie:

— pargjie:

— — pargjie:

— — — pargjie:

— — — — sagriezts péc izméra vai formas:
————— preséts papirs

————— pargjie:

—————— ar gumiju vai limi parklats papirs




342

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/12. s§j.

C PIELIKUMS

Korelacijas tabula

Regula Nr. 2727/75 $i regula
1.  pants 1.  pants
2. pants 2. pants
3. pants 3. pants
4. pants —  pants
4. panta b) apakspunkts —  pants
5. pants 5.  pants
6.  pants 3. pants
7. pants 4. pants
8.  pants 6.  pants
9.  pants 26. pants
10. pants — pants
10. panta a) apakspunkts —  pants
10. panta b) apakspunkts — pants
11. panta a) apak$punkts —  pants
11. panta b) apakspunkts —  pants
12. pants 9. pants
13. pants 10. pants
14. pants 11. pants
15. pants 12. pants
16. pants 13. pants
17.  pants 14. pants
18. pants 15. pants
19. pants 16. pants
20. pants 17. pants
21. pants 18. pants
22.  pants 19. pants
23. pants — pants
23.  panta a) apakspunkts 20. pants
24. pants 21. pants
25. pants 22. pants
26. pants 23.  pants
27. pants 24. pants
28. pants — pants
29. pants 25. pants
30. pants 26. pants
A PIELIKUMS A PIELIKUMS
PIELIKUMS PIELIKUMS
C  PIELIKUMS C  PIELIKUMS




